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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.
STIHL projektuje i produkuje urzadzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientow. Produkowane przez nas urzg-
dzenia wyrozniajg sig najwyzsza niezawodnoscig
nawet w najciezszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

Firma STIHL przywigzuje szczegéing wage do
zrébwnowazonego rozwoju i ochrony $rodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla Srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.

o 4

Dr Nikolas Stihl
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WAZNE! PRZ’ECZYTAC PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.

2 Informacje o instrukcji uzyt-
kowania
2.1

Ostrzezenia w tresci instrukcji

A OSTRZEZENIE

® Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz $miertelnym wypadkiem.
> Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

® Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
> Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
szkodom w mieniu.
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2.2

3 Przeglad
3.1

Symbole w tekscie

Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
instrukcji obstugi.

Przecinarka
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

1 Wiyczka $wiecy zaptonowej
Wtyczka $wiecy zaptonowej faczy przewdd
zaptonowy ze $wiecg zaptonowa.

2 Swieca zaplonowa
Swieca zaptonowa zapala mieszanke pali-
wowo-powietrzng w silniku.

3 Rura uchwytu
Rura uchwytu stuzy do trzymania, prowadze-
nia i przenoszenia przecinarki.

4 Zawor dekompresyjny
Zawor dekompresyjny utatwia rozruch silnika.

5 Ostona
Ostona chroni uzytkownika przed wyrzuca-
nymi w gére przedmiotami i przed kontaktem
z tarczg tnaca.
6 Waz wody
Waz wody doprowadza wode do dyszy wody.
7 Dzwignia nastawcza
Dzwignia nastawcza stuzy do ustawiania
ostony.

8 Dysza wody
Dysza wody stuzy do wigzania pytu.

9 Blokada $ruby
Blokada $ruby stuzy do montazu i demontazu
tarczy tnace;j.

10 Pasek klinowy
Pasek klinowy napedza tarcze tnaca.

11 Nakretka mocujgca
Nakretka mocujgca stuzy do luzowania paska
klinowego.

12 Osfona paska
Ostona paska chroni pasek klinowy.

13 Zawor odcinajacy
Zawor odcinajgcy otwiera i zamyka doptyw
wody.

14 Korek zbiornika paliwa

Korek zbiornika paliwa zamyka zbiornik
paliwa.

15 Raczka rozrusznika
Raczka rozrusznika stuzy do uruchamiania
silnika.

16 Reczna pompka paliwowa
Reczna pompa paliwowa utatwia rozruch sil-
nika.

17 Przycisk Stop
Przycisk Stop stuzy do wytgczania przeci-
narki.

18 Blokada dzwigni gazu
Blokada dzwigni gazu stuzy do odblokowywa-
nia dzwigni gazu.

0458-042-5101-A
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19 Dzwignia gazu
Dzwignia gazu stuzy do przyspieszania sil-
nika.

20 Rekojesé manipulacyjna
Uchwyt manipulacyjny stuzy do obstugi, trzy-
mania i prowadzenia przecinarki.

21 $ruba
Sruba stuzy do mocowania tarczy dociskowe;.

22 Tarcza dociskowa
Tarcza dociskowa stuzy do mocowania tarczy
tnacej.

23 Tarcza tngca
Tarcza tngca przecina materiat.

# Numer maszyny

3.2 Symbole

Na przecinarce mogg znajdowac sie symbole
0 nastepujgcym znaczeniu:

ia ¢ Ten symbol oznacza zbiornik paliwa.
+

‘ Ten symbol oznacza zawor dekompre-

syjny.
VIS
Ten symbol oznacza przytgcze wody
[

i zawor odcinajacy.
Ten symbol oznacza przycisk Stop.
Gwarantowany poziom mocy akustycz-
Lwa nej zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE

w dB(A) do porownania emisji hatasu
produktéw elektrycznych.

4  Wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa pracy
4.1 Symbole ostrzegawcze

Przecinarka

Symbole ostrzegawcze na przecinarce majg
nastepujgce znaczenie:

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

Przeczytac niniejszg instrukcje obstugi,
przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztos¢.

Nosi¢ okulary ochronne, ochrone
narzadu stuchu, maske przeciwpytowg
lub maske ochronna.
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Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
dotyczacych odrzucenia wstecznego.

Uzywac wytacznie nieuszkodzonej tar-
czy tngcej z nieuszkodzonym otworem
na wrzeciono.

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
m}, dotyczacych niebezpieczenstwa

A@& pozaru wskutek zarzacych sie czgstek

oraz stosowac $rodki ostroznosci.

Nie wdycha¢ pytu i oparéw powstaja-
cych podczas pracy.

4.2 Uzytkowanie zgodne z prze-

Znaczeniem
Przecinarka STIHL TS 710.0i, 910.0i jest prze-
znaczona miedzy innymi do nastepujacych
zastosowan:
— Przecinanie piyt
— Przecinanie rur, elementéw okragtych i drazo-
nych
— Przecinanie rur betonowych
Przecinarka STIHL TSA nie jest odpowiednia do
nastepujacych zastosowan:
— Przecinanie azbestu
— Przecinanie drewna lub drewnianych przed-
miotow

A OSTRZEZENIE

m Eksploatacja przecinarki i tarczy tnacej nie-
zgodnie z przeznaczeniem moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢ oséb oraz
szkody materialne.
> Uzywac przecinarki wytacznie w sposob

opisany w niniejszej instrukcji uzytkowania.
> Uzywac tarczy tngcej wytgcznie w sposéb

opisany w instrukcji uzytkowania tarczy tna-

cej.

4.3 Wymagania dotyczace uzyt-

kownika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy, ktérzy nie przejdg przeszkolenia,
nie potrafig rozpoznawac lub oszacowaé
zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem przeci-
narki. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub
$mierci uzytkownika i oséb postronnych.

> Przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi, przestrzegac¢ jej i zachowac
ja na przysztosé.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> W razie przekazania przecinarki innej oso-
bie nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje
obstugi.

> Uzytkownik musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

— Uzytkownik jest wypoczety.

— Uzytkownik jest zdolny pod wzgledem
fizycznym i psychicznym do obstugi i
uzywania przecinarki. Jezeli uzytkownik
jest do tego zdolny w ograniczonym
zakresie pod wzgledem fizycznym, sen-
sorycznym lub psychicznym, moze pra-
cowacé z urzadzeniem wytgcznie pod
nadzorem lub po poinstruowaniu przez
osobe odpowiedzialng.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznaé
i oceni¢ zagrozenia powodowane przez
przecinarke.

— Uzytkownik jest petnoletni lub odbywa
nauke zawodu pod nadzorem zgodnie z
krajowymi przepisami.

— Uzytkownik zostat przeszkolony przez
autoryzowanego dealera STIHL lub
fachowca przed pierwszym uzyciem
przecinarki.

— Uzytkownik nie jest pod wptywem alko-
holu, lekéw lub narkotykdw.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

m Uktad zaptonowy przecinarki wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole elektromagne-
tyczne moze zakioci¢ prace rozrusznika serca.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia lub
$mier¢ uzytkownika.
> Jesli uzytkownik nosi rozrusznik serca: Nie

dopusci¢ do zakiécen pracy rozrusznika
serca.

4.4 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE

® \Wigczona przecinarka moze wciggna¢ diugie
witosy. Moze to spowodowaé powazne obraze-
nia u uzytkownika.
> Dtugie wiosy nalezy zwigzac i zabezpieczy¢
w taki sposob, aby nie siegaty ramion.
> Nosi¢ okulary ochronne $cisle przy-
legajace do twarzy. Odpowiednie
“?" okulary ochronne przechodzg bada-
> nia zgodnie z normg EN 166 lub z
przepisami krajowymi i sg dostepne
w sprzedazy z odpowiednim ozna-
czeniem.
> Nosi¢ mocno przylegajacq gorng odziez
z dtugimi rekawami.
m \V trakcie pracy powstaje hatas. Hatas moze
uszkadzac¢ stuch.
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu.

@
® Podczas przecinania stali powstajg iskry. Iskry
moga spowodowaé zapalenie odziezy. Moze
to spowodowac¢ powazne obrazenia u uzyt-
kownika.
> Nalezy nosi¢ odziez wykonang z materia-
téow trudnozapalnych (np. ze skoéry lub
bawetny o podwyzszonej odpornosci na
dziatanie ptomieni).
> Nie nosi¢ odziezy z syntetycznych tkanin.
> Nosi¢ odziez wolng od tatwopalnych zanie-
czyszczen (np. wioréw, paliwa lub oleju).
m Spadajgce przedmioty mogg prowadzi¢ do
obrazen gtowy.
g > Jeélidpogi?zas pqucy mqga}(spsdaé
przedmioty, nalezy nosic¢ kas
L
&

ochronny.
m Podczas pracy moze wzbijac si¢ kurz
i powstawac¢ mgta olejowa. Wdychanie pytu
i mgty olejowej grozi uszkodzeniem uktadu
oddechowego i moze powodowac reakcje
alergiczne.
> W przypadku wzbijania si¢ pytu:
nosi¢ maske przeciwpytowa.
“?" > W przypadku powstawania oparéw
A4 lub dymu: nosié maske ochronna.
® Podczas pracy istnieje ryzyko kontaktu uzyt-
kownika z obracajgcg sie tarczg tngca. Moze
to spowodowac¢ powazne obrazenia u uzyt-
kownika.
> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z
wytrzymatych materiatow.
> Nosi¢ dtugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.

> Nosi¢ buty ochronne z dtugg cho-
lewg i kapturami stalowymi.

4.5 Miejsce pracy i otoczenie

A OSTRZEZENIE

m Osoby nieupowaznione, mate dzieci i zwie-

rzeta nie potrafig ani rozpoznaé, ani tym bar-

dziej prawidtowo oceni¢ zagrozen powodowa-

nych przez przecinarke i wyrzucane przez nig

przedmioty. Moze doj$¢ do powaznych obra-

zen oso6b postronnych, dzieci i zwierzat oraz

szkod materialnych.

> Osoby postronne, dzieci i zwierzeta
powinny przebywac w bezpiecznej odleg-
tosci od obszaru roboczego.

> Nie pozostawia¢ przecinarki bez nadzoru.

0458-042-5101-A
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> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe przeci-

narka.
® Podczas pracy silnika z ttumika wyptywajg

gorace spaliny. Gorace spaliny mogg spowo-

dowa¢ zapton tatwopalnych materiatéw

i pozar.

» Strumienia spalin nie zbliza¢ do tatwopal-
nych materiatéw.

46

4.6.1 Przecinarka

Przecinarka jest bezpieczna dla uzytkownika i
otoczenia, jezeli:

— Przecinarka nie jest uszkodzona.
Wrzeciono przecinarki nie jest uszkodzone.
— Z przecinarki nie wydostaje sie paliwo.
Korek zbiornika paliwa jest zamkniety.
Przecinarka jest czysta.

Elementy obstugowe dziatajg i nie zostaty
zmienione.

Ostona jest prawidtowo ustawiona.

Tarcza tngca jest prawidtowo zamontowana.
Zamontowano oryginalne akcesoria STIHL
przeznaczone do tej przecinarki.

— Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w stanie bez-
piecznym, jego elementy mogg dziata¢ niepra-
widtowo, a zabezpieczenia zosta¢ zdezakty-
wowane i moze doj$¢ do wycieku paliwa.
Moze dojs$é do powaznych obrazen lub
Smierci.
> Pracowac¢ wytgcznie z nieuszkodzong prze-

cinarka.
> Jesli wrzeciono jest uszkodzone: nie uzy-
wac przecinarki.

W razie wycieku paliwa z przecinarki: nie

uzywac przecinarki i skontaktowac sie

z autoryzowanym dealerem STIHL.

> Zamkna¢ korek zbiornika paliwa.

> Jezeli przecinarka jest zabrudzona: wyczys-

ci¢ ja.

Jezeli elementy obstugowe dmuchawy sg

niesprawne: nie uzywac przecinarki.

> Montowac¢ wylgcznie oryginalne akcesoria
STIHL przeznaczone do tej przecinarki.

> Zamontowacé ostone i przecinarke z opisem

w niniejszej instrukcji obstugi.

Akcesoria montowaé wytacznie w sposéb

opisany w niniejszej instrukcji obstugi lub

w instrukcji obstugi akcesoriow.

Nie wkiada¢ niczego w otwory w przeci-

narce.

Bezpieczny stan

\

\

\
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> Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety
ostrzegawcze.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

4.6.2 Diamentowa tarcza tnaca

Stan diamentowej tarczy tnacej jest bezpieczny,

jesli spetnione sg nastepujace warunki:

— Diamentowa tarcza tnaca oraz jej otwor na
wrzeciono sg nieuszkodzone.

— Dozwolona predkos$¢ obrotowa diamentowej
tarczy tngcej jest rowna lub wyzsza od maksy-
malnej predkosci obrotowej wrzeciona przeci-
narki.

— Diamentowa tarcza tnaca nie jest odksztat-
cona ani odbarwiona.

A OSTRZEZENIE

> Uzywaé wytacznie nieuszkodzonej
diamentowej tarczy tnacej z nieusz-
kodzonym otworem na wrzeciono.

> Uwzglednic¢, ze dozwolona predkos¢
obrotowa diamentowe;j tarczy tnacej
jest réwna lub wyzsza od maksymal-
nej predkosci obrotowej wrzeciona

przecinarki.

> Jesli diamentowa tarcza tnaca jest
odksztatcona lub odbarwiona: wymieni¢ tar-
cze thaca.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

® Przecinarka nie stuzy do przecinania tworzyw

sztucznych. Do przecinania prowadzacych

wode rur z tworzywa sztucznego PP, PE lub

PVC opracowana zostata specjalna tarcza

tngca (D-G80).

> Jezeli przecinane sg prowadzgce wode rury
z tworzywa sztucznego: uzy¢ tarczy tnacej
D-G80.

0000085615-001

® Po przecieciu nawierzchni jezdni moze dojsé
do ciecia w warstwie nosnej (szutrze). W przy-
padku diamentowej tarczy tngcej ciecie szutru
moze spowodowac nadmierne zuzycie rdze-
nia. Diamentowa tarcza thgca moze ulec usz-
kodzeniu.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Po przecieciu nawierzchni jezdni: nie cigé
w warstwie nosénej (szutrze).

\AA

S UT

m Ostrza wtorne moga tworzy¢ sie jako jasno-
szary osad na gornych stronach segmentéw
diamentowej tarczy tnacej. Osad ten powstaje
na diamentach znajdujgcych sie w segmen-
tach i powoduje stepienie segmentéw diamen-
towych. Ostrza wtérne moga wzmacniaé drga-
nia i powodowac¢ powstawanie iskier. Podczas
ciecia diamentowa tarcza tnaca, na ktorej
powstato ostrze wtérne, moze powstawac
wysoka temperatura. Diamentowa tarcza
tngca moze ulec uszkodzeniu.
> Jezeli na diamentowej tarczy tngcej

powstato ostrze wtérne, nalezy wymienié
tarcze.

0000085616-001
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® Podczas korzystania z diamentowej tarczy
tngcej uszkodzone tozysko wrzeciona przeci-
narki moze spowodowaé odchylenia w ruchu
obrotowym (A) i ruchu w ptaszczyznie (B) dia-
mentowej tarczy tngcej. Odchylenia w ruchu
obrotowym (A) moga spowodowac przecigze-
nie i przegrzanie segmentéw diamentowych.
Moze dojs¢ do wyzarzenia segmentéw dia-
mentowych lub peknigcia diamentowej tarczy
tnacej. Odchylenia w ruchu w ptaszczyznie (B)
moga spowodowaé nadmierne rozgrzanie dia-
mentowej tarczy tngcej oraz poszerzenie
rzazu.
> W przypadku odchylenia w ruchu obroto-
wym (A) lub ruchu w ptaszczyznie (B):
wymieni¢ diamentowa tarcze tnaca.
® Rozmazanie powstaje, gdy okreslone mate-
riaty przywierajg do tarczy tngcej podczas
przecinania — ma to miejsce zwtaszcza przy

0000085617-001
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

cieciu rur z materiatéw nienadajacych sie do

spawania (PP, PE, PVC).

> Jezeli na diamentowej tarczy tngce;j
powstanie rozmazanie: ,$ciggnac¢” tarcze
tnaca, wykonujac kroétkotrwaty rzaz w Scier-
nym materiale, takim jak piaskowiec, gazo-
beton lub asfalt.

46.3 Tarcza tngca z zywicy syntetycznej

Stan tarczy tnacej z zywicy syntetycznej jest bez-

pieczny, jesli spetnione sg nastepujace warunki:

— Tarcza tngca z zywicy syntetycznej oraz jej
otwor na wrzeciono sg nieuszkodzone.

— Dozwolona predkos$¢ obrotowa tarczy tnacej
z zywicy syntetycznej jest rowna lub wyzsza
od maksymalnej predkosci obrotowej wrze-
ciona przecinarki.

— Tarcza tngca z zywicy syntetycznej nie jest
odksztatcona ani odbarwiona.

— Data przydatnosci do uzycia nie zostata prze-
kroczona.

> Uwzglednic¢, ze dozwolona predkos¢
obrotowa tarczy tngcej z zywicy syn-
tetycznej jest rowna lub wyzsza od

A OSTRZEZENIE
> Uzywaé wytacznie nieuszkodzonej
tarczy tngcej z nieuszkodzonym
otworem na wrzeciono.
maksymalnej predkosci obrotowe;j
wrzeciona przecinarki.
> Jesli tarcza tngca z zywicy syntetycznej jest
odksztatcona lub odbarwiona: wymieni¢ tar-
cze thaca.
> Jesli minat termin przydatnosci do uzycia
tarczy tngcej z zywicy syntetycznej: wymie-
ni¢ tarcze tnaca.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

464 Ostona

Ostona jest bezpieczna dla uzytkownika i otocze-
nia, jezeli:

— Ostona nie jest uszkodzona.

— Ostona jest prawidtowo ustawiona.

A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w bezpiecz-
nym stanie, jego elementy moga dziata¢ nie-
prawidtowo, a zabezpieczenia by¢ nieaktywne.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia
u uzytkownika.
> Pracowac wytgcznie z nieuszkodzong

ostona.
> Prawidtowo wyregulowac¢ ostone.
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> W razie watpliwosci skontaktowac sie
z dealerem marki STIHL.

4.7 Paliwo i tankowanie

A OSTRZEZENIE

® Paliwo stosowane do tej przecinarki to mie-
szanka benzyny i oleju do silnikow dwusuwo-
wych. Paliwo i benzyna sg skrajnie tatwo-
palne. Kontakt paliwa lub benzyny z otwartym
ogniem lub gorgcymi przedmiotami moze spo-
wodowac pozar lub wybuch. Moze dojsé do
powaznych obrazen lub $mierci oraz szkéd
materialnych.
> Paliwo i benzyne chroni¢ przed wysokimi
temperaturami i ogniem.

> Nie rozlewac paliwa i benzyny.

> Jesli dojdzie do rozlania paliwa: wytrze¢
paliwo szmatkg i uruchamiac silnik dopiero,
gdy wszystkie czesci przecinarki bedg
suche.

> Nie pali¢ tytoniu.

> Nie tankowac w poblizu zrodet ognia.

> Przed zatankowaniem wytgczy¢ silnik i
poczekac¢ do jego schtodzenia.

> Silnik uruchamia¢ w odlegto$ci minimum
3 metréw od miejsca tankowania.

m \Wdychane opary paliwa i benzyny mogg spo-
wodowac zatrucie.
> Nie wdychac oparéw paliwa i benzyny.
> Tankowac w miejscu o dobrej cyrkulaciji

powietrza.
® Podczas pracy lub w przypadku wysokiej tem-
peratury otoczenia przecinarka nagrzewa sie.
W zaleznosci od rodzaju paliwa, wysokosci
terenu, temperatury otoczenia i temperatury
przecinarki paliwo rozszerza sie, na skutek
czego w zbiorniku paliwa moze powstac nad-
cisnienie. Po otwarciu korka zbiornika paliwo
moze wyprysnac¢ i zapali¢ sie. Grozi to ciez-
kimi obrazeniami u uzytkownika oraz szko-
dami materialnymi.
> Przed odkreceniem korka zbiornika paliwa
nalezy poczekaé¢ do schtodzenia przeci-
narki.

> Korek zbiornika paliwa otwiera¢ powoli, nie
za jednym razem.

m Odziez pobrudzona paliwem lub benzyna jest
tatwopalna. Moze doj$¢ do powaznych obra-
zen lub smierci oraz szk6d materialnych.
> W przypadku pobrudzenia odziezy paliwem

lub benzynga: Zmieni¢ ubranie.

® Paliwo, benzyna i olej do silnikéw dwusuwo-
wych moga stanowi¢ zagrozenie dla srodowi-
ska.
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> Nie rozla¢ paliwa, benzyny i oleju do silni-
kéw dwusuwowych.

> Paliwo, benzyne i olej do silnikéw dwusu-
wowych nalezy utylizowac we wiasciwy i
przyjazny dla $rodowiska sposéb.

m Kontakt paliwa, benzyny i oleju do silnikow
dwusuwowych ze skorg lub oczami moze spo-
wodowa¢ podraznienia skory i oczu.
> Unika¢ kontaktu z paliwem, benzyng i ole-

jem do silnikéw dwusuwowych.
> W razie kontaktu ze skérg nalezy umy¢
dane miejsce duzg iloscig wody z mydiem.
> W razie kontaktu z oczami nalezy ptukaé
oczy duzg iloscig wody przez co najmniej
15 minut i zasiegna¢ porady lekarza.
m Uktad zaptonowy przecinarki wytwarza iskry.
Iskry moga wydostac sie na zewnatrz i spowo-
dowa¢ pozar lub wybuch w poblizu substanc;ji
tatwopalnych lub wybuchowych. Moze dojsé
do powaznych obrazen lub $mierci oraz szkéd
materialnych.
> Stosowac $wiece zaptonowe opisane w
niniejszej instrukcji.

> Wkreci¢ i dokreci¢ dobrze $wiece zapto-
nowa.

> Mocno docisng¢ nasadke $wiecy zaptono-
wej.

m \W przypadku zatankowania przecinarki pali-
wem zmieszanym z nieodpowiedniej benzyny
lub nieodpowiedniego oleju do silnikéw dwu-
suwowych badz paliwem o niewtasciwej pro-
porcji mieszanki benzyny i oleju moze doj$¢
do uszkodzenia przecinarki.
> Mieszanke paliwa przygotowaé w sposoéb

opisany w niniejszej instrukgiji.
m \W przypadku dtuzszego przechowywania
paliwa moze dojs¢ do oddzielenia lub starze-
nia sie mieszanki benzyny i oleju do silnikow
dwusuwowych. Zatankowanie przecinarki
oddzielong lub starg mieszankg paliwa moze
spowodowacé uszkodzenie przecinarki.
> Przed zatankowaniem przecinarki: wymie-
szaé paliwo.

> Mieszanki benzyny i oleju do silnikéw dwu-
suwowych nie przechowywac przez okres
dtuzszy niz 30 dni (STIHL MotoMix: 5 lat).

4.8 Praca
4.8.1 Praca

A OSTRZEZENIE

m Jezeli poza obszarem pracy nie ma oséb w
zasiegu kontaktu stownego, w sytuacjach
zagrozenia nie mozna udzieli¢ pomocy.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Poza obszarem pracy muszg znajdowac sie
inne osoby w zasiegu kontaktu stownego.

Jesli uzytkownik nie uruchomi silnika prawid-

towo, moze utraci¢ kontrole nad przecinarka.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia

u uzytkownika.

> Uruchamiac¢ silnik w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

> Jedli tarcza tngca dotknie ziemi lub przed-
miotéw: nie uruchamiac¢ silnika.

W okreslonych sytuacjach uzytkownik moze

nie zachowaé koncentracji podczas pracy.

Uzytkownik moze potkna¢ sie, upas¢ i powaz-

nie zranic.

> Prace wykonywacé spokojnie i w sposéb
przemyslany.

> Przy stabym oswietleniu i niedostatecznej
widoczno$ci: nie uzywacé przecinarki.

> Obstugiwac¢ przecinarke w pojedynke.

> Nie pracowac¢ powyzej wysokosci ramion.

Nie pracowaé w nadmiernie wychylonej

pozycji i nigdy nie pochylaé sie nad tarczg

tngca.

Nie pracowaé na niestabilnych powierz-

chniach.

Nie pracowaé, trzymajac urzadzenie jedng

reka.

> Uwazac na przeszkody.

Pracowac, stojac na ziemi i zachowujac

réwnowage. W razie pracy na wysokosci:

uzy¢ podnosnika koszowego.

W przypadku zmeczenia zrobi¢ przerwe w

pracy.

Podczas pracy silnik wytwarza spaliny. Wdy-

chanie spalin moze spowodowac zatrucie.

> Nie wdycha¢ spalin.

> Uzywac przecinarki w miejscu o dobre;j
wentylacji.

> W przypadku wystgpienia mdtosci, bélow
gtowy, probleméw ze wzrokiem, zaburzenia
stuchu lub zawrotéw gtowy: zakonczyc¢
prace i udac¢ sie do lekarza.

Jesli uzytkownik nosi ochronniki stuchu pod-

czas pracy silnika, moze stysze¢ i oceniaé

dzwieki w sposéb ograniczony.

> Prace wykonywacé spokojnie i w sposéb
przemyslany.

Obracajaca sie tarcza tnagca moze skaleczyé

uzytkownika. Moze to spowodowa¢ powazne

obrazenia u uzytkownika.

> Nie dotykaé¢ obracajacej sie tarczy tnace;.

> Jedli tarcza tngca jest zablokowana przez
inny przedmiot: wytaczy¢ silnik. Dopiero
wtedy mozna usunaé przedmiot.

A\

A\

A\

A\

A\
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Nie pracowac z tarczg pity lub innymi

zebatymi narzedziami.

> Moze wowczas doj$¢ do zaczepienia
zebdw tarczy pity. Moze to spowodo-

wac powazne obrazenia u uzytkow-
nika.

m Jesli przecinarka zacznie dziata¢ podczas
pracy w sposob inny niz zwykle lub nietypowy,
moze znajdowac sie w niebezpiecznym stanie.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub szkod
materialnych.
> Przerwac prace i skontaktowac¢ sie z auto-

ryzowanym dealerem STIHL.

® Podczas pracy przecinarka moze powodowac
drgania.
> Nosi¢ rekawice.
> Robi¢ przerwy podczas pracy.
> W przypadku wystgpienia objawoéw zabu-

rzenia krgzenia zasiegng¢ pomocy lekar-
skiej.

® Podczas pracy mogag powstawac iskry. W tat-
wopalnym lub wybuchowym $rodowisku iskry
moga by¢ przyczyng pozarow lub eksplozji.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub $mierci
oraz szkéd materialnych.

> Nie pracowac w $rodowisku fatwo-
ﬁ» palnym lub wybuchowym.
@L / > W przypadku cigcia rur, stalowych

beczek i innych zbiornikow nalezy
upewnic sie, ze nie zawierajg one
tatwopalnych lub lotnych substancji.
® Po puszczeniu dzwigni przetacznika tarcza
tngca porusza sie jeszcze przez kroétki czas.
Skutkiem mogg by¢ powazne obrazenia.
> Odczeka¢, az tarcza tngca przestanie sie

obracac.
4.9 Sity reakcji
4.91 Sity od$rodkowe

A OSTRZEZENIE

~
G

a Jezeli przecinarka z wirujacag tarczg tnaca
bedzie przesuwana w kierunku strzatki, mogg
powstac sity odsrodkowe. Sity od$rodkowe
moga spowodowacé przechylenie przecinarki.
Uzytkownik moze straci¢ kontrole nad przeci-

0000089342-001
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narkg i dozna¢ powaznych obrazen, takze

$miertelnych.

> Przecinarke trzymac oburgcz.

> Nie przechyla¢ przecinarki.

> Pracowac¢ wytgcznie w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

49.2 Odsuwanie
v
\
\\\@
/0
- lo |L_© [T,
O

0000102039-001

Podczas ciecia dolng strong tarczy tngcej przeci-
narka jest ciggnieta od uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

m Jesli obracajgca sie tarcza tnaca natrafi na
twardy przedmiot i zostanie szybko zatrzy-
mana, przecinarka moze zosta¢ nagle mocno
odrzucona od uzytkownika. Uzytkownik moze
straci¢ kontrole nad przecinarka i doznaé
powaznych obrazen, takze $miertelnych.
> Przecinarke trzymac oburgcz.
> Pracowac¢ wytgcznie w sposéb opisany

w niniejszej instrukcji uzytkowania.
> Prowadzi¢ tarcze tngca prosto w rzazie.
> Nie szlifowac i nie zdziera¢ powierzchnig
boczna.
> Kosi¢ na petnych obrotach.

493

QOdbicie

0000102040-001

Odbicie nastepuje, gdy:
— Obracajgca sie tarcza tngca trafi

g obszarem wokét gornej ¢wiartki
wierzchotka prowadnicy na twardy
przedmiot i zostanie nagle wyhamo-
wana.

— Obracajgca sie tarcza tngca zostaje
zakleszczona.
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A OSTRZEZENIE

0000102041-001

o Jesli dojdzie do odbicia, przecinarka moze
zostac odrzucona w kierunku uzytkownika.
Uzytkownik moze stracic¢ kontrole nad przeci-
narka i dozna¢ powaznych obrazen, takze
Smiertelnych.
> Przecinarke trzymac oburacz.
> Nie zbliza¢ czesci ciata do przedtuzonej
strefy wychylania przecinarki.

> Pracowac wytgcznie w sposob opisany
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

> Nie cig¢ fragmentem wokot gérnej cwiartki
tarczy tnacej.

> Kosi¢ na petnych obrotach.

> Wciggnac tarcze tngca w ciety przedmiot.
Nie wpychac jej.

> Nie uzywac pit tarczowych, narzedzi ze
stopu twardego, narzedzi do urzgdzen
ratowniczych, narzedzi do ciecia drewna
ani innych narzedzi z uzebieniem.

> W przypadku uzywania diamentowej tarczy
tnacej: cig¢é na mokro.

> Jesli diamentowa tarcza tnaca drga: wymie-
ni¢ tarcze tnaca.

> Nie uzywac¢ diamentowych tarcz tngcych
z powtokg boczna.

> W przypadku uzywania tarczy tnacej
z zywicy syntetycznej przeznaczonej tylko
do cigcia na mokro: cigé na mokro.

4

[

\ ‘
0000085620-001

Wskutek klinowania tarcza tngca moze wyha-

mowac, a uzytkownik moze straci¢ kontrole

nad przecinarkg i dozna¢ powaznych obrazen,

takze $miertelnych.

> Nie dopuszczac¢ do klinowania.

> Zawsze liczy¢ sie z ruchem cietego przed-
miotu oraz z innymi przyczynami mogacymi

10

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

spowodowac zacisniecie rzazu i zaklinowa-
nie tarczy tngce;j.
> Przymocowac stabilnie lub podeprzec ciety
przedmiot w taki sposéb, aby rzaz podczas
ciecia i po jego zakonczeniu pozostat
otwarty.
Dopilnowaé, aby przecinany przedmiot nie
znajdowat sie nad pustg przestrzenia, byt
zabezpieczony przed drganiami i nie mogt

A\

0000085621-001

a Przemieszczajacy si¢ materiat moze spowo-
dowac zeslizgniecie sie rury. Uzytkownik
moze straci¢ kontrole nad przecinarkg
i dozna¢ powaznych obrazen, takze Smiertel-
nych.
> Podeprze¢ stabilnie odstonieta rure.

410 Przecinarka

A OSTRZEZENIE

m W przypadku cigcia na sucho tarcza tnaca
moze sie rozgrza¢. Uzytkownik moze sig
poparzyc.
> Nie dotyka¢ goracej tarczy tngce;j.

® Przecinarka moze przewrécic sie lub przesu-
wac podczas przewozu pojazdem. Moze dojsé
do obrazen u os6b lub szkéd materialnych.
> Wytaczanie silnika
> Zdemontowac tarcze tnaca.
> Zabezpieczy¢ przecinarke pasami mocujg-

cymi lub siatkg w taki sposoéb, aby nie
mogta sie przewrdci¢ ani przesungg.

m Jesli silnik wezesniej pracowat, thumik i silnik
moga by¢ gorgce. Uzytkownik moze sie popa-
rzy¢.
> Trzymac przecinarke prawa rekg za rure

uchwytu w taki sposoéb, aby tarcza tnaca
byta skierowana do tytu.

411 Przechowywanie
A OSTRZEZENIE

® Dzieci nie sg w stanie rozpoznac ani ocenié
zagrozen powodowanych przez przecinarke.
Skutkiem mogg by¢ powazne obrazenia
u dzieci.
> Wyltaczyé silnik.

0458-042-5101-A



5 Przygotowywanie przecinarki do pracy

> Zdemontowa¢ tarcze tnaca.
> Przechowywa¢ przecinarke w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.

m Styki elektryczne przecinarki oraz podzespoty
z metalu mogg zardzewie¢ od wilgoci. Przeci-
narka moze ulec uszkodzeniu.
> Przechowywa¢ przecinarke w miejscu

suchym i czystym.

412 Czyszczenie, konserwacja
i naprawy
A OSTRZEZENIE

m Jesli podczas czyszczenia, konserwaciji lub
naprawy silnik bedzie pracowat, moze doj$¢
do niezamierzonego uruchomienia tarczy tng-
cej. Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
szkdd materialnych.
> Wylgczyc¢ silnik.

m Jesli silnik wczesniej pracowat, thumik silnika
oraz tarcza tngca moga by¢ gorgce. Moze
doj$¢ do poparzenia.
> Poczekac¢ do schtodzenia sie ttumika silnika

oraz tarczy tnacej.

m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-
niem wody lub ostrymi przedmiotami moze
spowodowac uszkodzenie przecinarki i tarczy
tnacej. Nieprawidtowe czyszczenie przecinarki
lub tarczy tngcej moze spowodowac niepra-
widtowe dziatanie podzespotow i wytgczenie
dziatania urzgdzen zabezpieczajgcych. Skut-
kiem mogg by¢ powazne obrazenia.
> Czyscic przecinarke i tarcze tngcg wylacz-

nie w sposob opisany w niniejszej instrukcji
uzytkowania.

m Nieprawidtowe konserwowanie lub naprawia-
nie przecinarki i tarczy tngcej moze spowodo-
wac nieprawidiowe dziatanie podzespotow i
wytgczenie dziatania urzadzen zabezpieczaja-
cych. Moze doj$¢ do powaznych obrazen lub
Smierci.

m Przecinarke nalezy naprawia¢ i konserwowac
w sposob opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. W przeciwnym razie podzespoty
moga przestac dziata¢ prawidtowo, a zabez-
pieczenia moga sta¢ sie niesprawne. Moze
doj$¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
> Przecinarke nalezy konserwowac lub

naprawia¢ zgodnie z opisem w instrukgcji
obstugi.

0458-042-5101-A
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5 Przygotowywanie przeci-
narki do pracy

5.1 Przygotowywanie przecinarki
do pracy

Zawsze przed rozpoczeciem pracy nalezy wyko-
nac¢ nastepujace czynnosci:
> Sprawdzi¢ bezpieczny stan nastepujacych ele-
mentow:
— Przecinarka, (1 4.6.1.
— Tarcza tngca, 1 4.6.2.
> Wyczysci¢ przecinarke, £ 16.1.
> Wyregulowac ostone, 1 8.1.
Upewnic¢ sie, ze ostona jest zamontowana
odpowiednio do danego zadania, w razie
potrzeby poprawi¢.
Zamontowac tarcze tnaca, 1 6.3.
Zatankowaé przecinarke, £ 9.2.
Sprawdzi¢ elementy obstugowe, I 11.1.
Podtaczy¢ wode, 1 12.8.
Jesli nie mozna wykonac opisanych czyn-
nosci: nie uzywacé przecinarki i skontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem STIHL.

\
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6 Sktadanie przecinarki
6.1 Napinanie paska klinowego

Ta przecinarka jest wyposazona w automa-
tyczny, wykorzystujacy site sprezystosci, napi-
nacz paska klinowego.

> Wylgczyc¢ silnik.

0000102020-001

> Odkreci¢ nakretki (1).

> Obracac¢ nakretke mocujacy (2) przeciwnie do
kierunku ruchu wskazoéwek zegara, az strzatka
nakretki wskaze 0.
Nakretka mocujgca (2) jest zwolniona.

"
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> Przekreci¢ nakretke mocujaca (2) o 1/8 obrotu
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara do wyczuwalnego oporu.
Pasek klinowy jest naprezony.

> Dokreci¢ nakretki (1).

6.2 Blokowanie watu

Przed zamontowaniem i zdemontowaniem tarczy
tnacej nalezy zablokowac wat.
> Wylaczy¢ silnik.

0000102004-001

> Wiozyc¢ trzpien blokujacy (1) do otworu w osto-
nie paska klinowego.

> Obraca¢ tarcze tnacg (2), az sworzen bloku-
jacy zaczepi sie w jednym z otworow.
Wat jest zablokowany.

6.3 Montaz tarczy tngce;j

Tarcze tnace, ktére mozna zamontowac, sg pod-
ane w danych technicznych, I 21.
> Wytaczy¢ silnik.

0000102003-001

¢

> Zatozy¢ tarcze tnaca (3).

> W przypadku uzywania diamentowe;j tarczy
tngcej: ustawic¢ tarcze tngca w taki sposob,
aby strzatki na tarczy skierowane byty w tym

12

7 Przebudowanie przecinarki

samym kierunku, co strzatka kierunku obrotéw
na ostonie.

> Zatozyc tarcze dociskowa (1) na tarcze
tnacy (3) w taki sposéb, aby widoczne byto
oznaczenie ,TOP SIDE”.

> Wkreci¢ Srube (2).

> Dokreci¢ srube (2) z momentem 30 Nm.

6.4 Demontaz tarczy tnacej
> Wylgczyc¢ silnik.

0000102005-001

ik

> Poluzowac i wykreci¢ srube (2).
> Zdjac tarcze tnaca (3) razem z tarczg docis-
kowag (1).

7  Przebudowanie przecinarki

71 Montaz ,wspornika z ostong”
na zewnatrz (TS 710.0i)

Zaleznie od zadania, zespot ,wspornik z ostong”
moze by¢ montowany takze po zewnetrznej stro-
nie.

> Wylaczy¢ silnik.

> Zdemontowac tarcze tngca.

Demontaz przytgcza wodnego

0000102017-001

> Wykreci¢ srube drgzong (1).

> Wyjac¢ nakretke (1) znajdujgca sie w prowad-
nicy po wewnetrznej stronie ostony.

> Odfaczy¢ waz doptywu wody (2) z kréccem od
dzwigni nastawczej (3).

0458-042-5101-A



7 Przebudowanie przecinarki

Demontaz dzwigni nastawczej

3
5
H
o g
g
g
£
g
5
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v

Wykreci¢ $rube drazong (1).

Zdjgc¢ uszczelke.

Wyja¢ nakretke (1) znajdujacy sie w prowad-
nicy po wewnetrznej stronie ostony.

Wykreci¢ $rube (2) i wyja¢ razem z uszczelka.
Obréci¢ dzwignie nastawczg (3) w kierunku do
gory i nastepnie ja zdjgc.

v

v

v

v

Luzowanie paska klinowego

0000102020-001

> Odkreci¢ nakretki (1).

> Obraca¢ nakretke mocujaca (2) przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, az strzatka
nakretki wskaze 0.

Demontaz ostony paska klinowego

0000102021-001

> Zdjac¢ ostone paska (1).

> Zdjgc¢ pasek klinowy (2) z przedniego kota
pasowego (3).

> Zdjac ostone (4).

0458-042-5101-A
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Przygotowanie ,wspornika z ostong” do zamon-
towania po zewnetrznej stronie

0000102023-001

0000102024-001

Obrocic¢ ostone.

Wkrecic i dokrecic trzpien ogranicznika (1).
Ustawic¢ dzwignie nastawczg (2) w pozycji A.
Wkrecic¢ i dokrecic srube (3).

vyvy vy

0000102026-001

> Obrocic ,wspornik z ostong”.

> Wiozy¢ nakretke (1) do prowadnicy po wew-
netrznej stronie ostony i przytrzymac.

> Wkreci¢ i dokreci¢ Srube z uszczelkg (4) do
dzwigni nastawcze;.

Montaz ,wspornika z ostong” na zewnatrz

0000102028-001

> Zamocowacé ,wspornik z ostong” (1) na zew-
netrznej stronie.

13



polski

> Zatozyc¢ pasek klinowy (5) na koto pasowe (6).
> Sprawdzi¢, czy naped pasowy porusza sie
ptynnie.
Pasek klinowy jest prawidtowo zatozony.
> Napig¢ pasek klinowy. 03 6.1
> Zatozyc ostone (2).
> Nakreci¢ nakretki (4) na kotki (3) i dokrecic.

Montaz przytacza wodnego

:

> Przeprowadzi¢ dtugg srube (1) przez kro-
ciec (2) na wezu doptywu wody.

> Wiozy¢ srube drgzong (1) do prowadnicy po
wewnetrznej stronie ostony i przytrzymac.

» Zamocowac kréciec ze $rubg drgzong (1) na
dzwigni nastawczej (3).

> Whkrecic i dokrecic srube drgzong (1).

Sprawdzanie zakresu nastawczego ostony

00000102032_001

> Obrocic ostone do oporu w przod i w tyt.
Zakres nastawczy A jest ograniczany przez
trzpien ogranicznika.

Montaz wewnatrz (TS 710.0i)

> Wytaczy¢ silnik.

> Zdemontowac tarcze tnaca.d 6.4

> Zdemontowac waz doptywu wody.

14

7 Przebudowanie przecinarki

> Zdemontowa¢ dzwignie nastawcza.

> Poluzowac pasek klinowy.

> Zdemontowac¢ ostone paska klinowego.

> Zdemontowac¢ ,wspornik z ostong”.
Przygotowanie ,wspornika z ostong” do montazu
po wewnetrznej stronie

0000102033001

0000102035-001

Obrocic¢ ostone.

Wkrecic i dokrecic trzpien ogranicznika (1).
Zamontowa¢ dzwignie nastawcza.
Zamontowac¢ ,wspornik z ostong”.
Zamontowac ostone paska klinowego.
Zamontowac wagz wody.

YyYyVYVvYVvYy

Sprawdzanie zakresu nastawczego ostony

[00000102038_001

0458-042-5101-A



7 Przebudowanie przecinarki

> Obroci¢ ostone do oporu w przod i w tyt.
Zakres nastawczy A jest ograniczany przez
trzpien ogranicznika.

7.2 Montaz ,wspornika z ostong”
na zewnatrz (TS 910.0i)

Zaleznie od zadania, ,wspornik z ostong” moze
by¢é montowany takze po zewngtrznej stronie.
> Wyltaczy¢ silnik.

» Zdemontowac tarcze tnaca.

Demontaz przytgcza wodnego

0000102016-001

> Wykreci¢ $rube dragzong (1).

> Wyja¢ nakretki znajdujace sie w prowadnicy
po wewnetrznej stronie ostony.

> Odtaczyé waz doptywu wody (2) z kré¢cem od
dzwigni nastawczej (3).

> Wykreci¢ $rube (4).

Demontaz dzwigni nastawczej

0000102018-001

> Wykreci¢ $rube drgzong (1) i zdjgc jg razem z
uszczelka.

> Wyjac¢ nakretke (1) znajdujgca sie w prowad-
nicy po wewnetrznej stronie ostony.

> Wykreci¢ sruby po obu stronach (2) i wyja¢
razem z uszczelkami.

> Obrocic¢ dzwignie nastawczg (3) w kierunku do

gory i nastepnie ja zdjac.

Wyjac zatyczke (4).

v

0458-042-5101-A

polski

Luzowanie paska klinowego

0000102020-001

> Odkreci¢ nakretki (1).

> Obracac¢ nakretke mocujacy (2) przeciwnie do
kierunku ruchu wskazoéwek zegara, az strzatka
nakretki wskaze 0.

Demontaz ostony paska klinowego

0000102021-001

> Zdjac¢ ostone paska (1).

> Zdjgc¢ pasek klinowy (3) z przedniego kota
pasowego (2).

> Zdjgc¢ ,ostone” (4).

Przygotowanie wspornika z ostong do zamonto-
wania po zewnetrznej stronie

0000102023001

> Wykreci¢ trzpien ogranicznika (1).
> Wykreci¢ zatyczke (2).

0000102025001

> Obrocic ostone.

-
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polski

Wkrecic¢ i dokrecic¢ trzpien ogranicznika (1).
Zatozy¢ zatyczke (2).

Ustawi¢ dzwignie nastawczg (3) w pozycji A.
Wkreci¢ i dokreci¢ $rube (4).

yvyvyy

0000102027-001

7 Przebudowanie przecinarki

> Wiozy¢ nakretke (1) do prowadnicy po wew-
netrznej stronie ostony i przytrzymac.

> Zamocowac kréciec ze $rubg drgzong (1) na
dzwigni nastawczej (3).

> Whkreci¢ i dokreci¢ $rube drgzong (1).

Sprawdzanie zakresu nastawczego ostony

> Obrocic ,wspornik z ostong”.

> Wiozy¢ srube drgzong (5) do prowadnicy po
wewnetrznej stronie ostony i przytrzymac.

> Wkreci¢ $rube (5).

> Whkrecic i dokrecic srube z uszczelkg (4) do
obu stron dzwigni nastawcze;.

> Zatozyc¢ zatyczke (2).

> Dokreci¢ srube (5).

Montaz wspornika z ostong na zewnatrz

0000102028001

00000102031_001

» Zamocowac ,wspornik z ostong” (1) na zew-
netrznej stronie.

v

v

Sprawdzi¢, czy naped pasowy porusza sie
ptynnie.

Pasek klinowy jest prawidtowo zatozony.

> Napig¢ pasek klinowy. 1 6.1

> Zatozyc ostone (2).

> Nakreci¢ nakretki (4) na kotki (3) i dokrecic.

Montaz przytacza wodnego

Zatozy¢ pasek klinowy (5) na koto pasowe (6).

> Przeprowadzi¢ $rube drgzong (1) przez kro-
ciec (2) na wezu doptywu wody.

16

> Obrocic ostone do oporu w przéd i w tyt.
Zakres nastawczy A jest ograniczany przez
trzpien ogranicznika.

Montaz wewnatrz (TS 910.0i)

Wytgczy¢€ silnik.

Zdemontowac tarcze tnaca.d 6.4
Zdemontowa¢ waz doptywu wody.
Zdemontowac¢ dzwignie nastawcza.
Poluzowac pasek klinowy.
Zdemontowac ostoneg paska klinowego.
Zdemontowac ,wspornik z ostong”.
Wyja¢ zatyczke.

YyYVYVYVY VY VY

Przygotowanie wspornika z ostong do montazu
po wewnetrznej stronie

0000102034-001

> Wykreci¢ trzpien ogranicznika (1).
> Zalozyc¢ zatyczke (2).

0458-042-5101-A



8 Regulowanie ostony

polski

0000102036-001

Obrocic¢ ostone.

Wkrecic¢ i dokreci¢ trzpien ogranicznika (1).
Zamontowac¢ dzwignie nastawcza.
Zamontowac ,wspornik z ostong”.
Zamontowac ostone paska klinowego.
Zamontowac¢ waz wody.

Y Yy VY VY VYY

Sprawdzanie zakresu nastawczego ostony

00000102037_001

> Obrocic ostone do oporu w przéd i w tyt.
Zakres nastawczy A jest ograniczany przez
trzpien ogranicznika.

8 Regulowanie ostony
8.1 Regulowanie ostony

Ostone mozna ptynnie wyregulowaé. Zakres
nastawczy A jest ograniczany przez trzpieh ogra-
nicznika B.

> Wytaczy¢ silnik.

0458-042-5101-A

00000102037_001

> Wyregulowac ostone.

9 Przygotowanie mieszanki
paliwowej i tankowanie
przecinarki

9.1 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej

Paliwo niezbedne do tej przecinarki to mie-
szanka benzyny i oleju do silnikéw dwusuwo-
wych w proporcji 1:50.

STIHL zaleca stosowanie gotowej mieszanki
STIHL MotoMix.

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac¢ wytgcznie olej STIHL do
silnikow dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-

wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-

kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-

niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-

dzenia.

> Stosowac benzyne o liczbie oktanowej mini-
mum 90 RON i zawartosci alkoholu nie wiecej
niz 10% (w przypadku Brazylii: 27%).

> Stosowany olej do silnikéw dwusuwowych
musi spetniaé okreslone wymagania.

17
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> W zaleznos$ci od potrzebnej ilosci paliwa obli-
czy¢ ilosci oleju i benzyny w proporcji 1:50.
Przyktadowe mieszanki paliwa:
— 20 ml oleju do silnikdw dwusuwowych, 1 |
benzyny
— 60 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 3 |
benzyny
— 100 ml oleju do silnikéw dwusuwowych, 5 |
benzyny
> Najpierw do czystego kanistra wlac¢ olej do sil-
nikéw dwusuwowych, a nastepnie benzyne.
> Wymieszaé paliwo.

9.2 Tankowanie przecinarki

> Wylaczy¢ silnik.

» Odczekac na ostygniecie przecinarki.

> Potozy¢ przecinarke na rownej powierzchni
tak, aby korek zbiornika paliwa znajdowat sig
na gorze.

> Obszar wokot korka zbiornika paliwa wyczy$-
ci¢ wilgotng szmatka.

A OSTRZEZENIE

® Podczas pracy lub w przypadku wysokiej tem-
peratury otoczenia przecinarka nagrzewa sie.
W zaleznosci od rodzaju paliwa, wysokosci
terenu, temperatury otoczenia i temperatury
przecinarki paliwo rozszerza sig, na skutek
czego w zbiorniku paliwa moze powstaé nad-
ci$nienie. Po otwarciu korka zbiornika paliwo
moze wyprysnac¢ i zapali¢ sie. Grozi to ciez-
kimi obrazeniami u uzytkownika oraz szko-
dami materialnymi.
> Przed odkreceniem korka zbiornika paliwa
nalezy poczekac¢ do schtodzenia przeci-
narki.
> Korek zbiornika paliwa otwiera¢ powoli, nie
za jednym razem.

O

§

> Docisna¢ korek zbiornika paliwa i przekreci¢
o okoto 1/8 obrotu w lewo.
Jesli zbiornik paliwa znajduje sie pod cisnie-
niem, bedzie stycha¢ wyraznie usunigcie nad-
cisnienia.

> Po catkowitym usunieciu nadci$nienia: zdjg¢
korek zbiornika paliwa.

e
]
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9 Przygotowanie mieszanki paliwowej i tankowanie przecinarki

WSKAZOWKA

® Mieszanka paliwa moze szybciej rozdzielac¢
lub starze¢ sie pod wptywem Swiatta, promie-
niowania stonecznego i ekstremalnych tempe-
ratur. Zatankowanie rozdzielonej lub starej
mieszanki paliwa moze spowodowaé uszko-
dzenie przecinarki.
> Wymieszaé paliwo.
> Nie tankowac¢ paliwa przechowywanego

dtuzej niz 30 dni (STIHL MotoMix: 5 lat).

> Podczas wlewania paliwa uwazac, aby nie
rozla¢ paliwa. Zachowa¢ min. 15 mm wolne;j
przestrzeni do krawedzi zbiornika paliwa.

b

—

> Docisng¢ korek zbiornika paliwa i przekreci¢ w

lewo na tyle, aby oznaczenia na korku i na
zbiorniku paliwa pokryty sie.

0000102155

0000102156

> Sprawdzi¢, czy mozna $ciggna¢ do gory korek
zbiornika paliwa.

Jesli nie mozna $ciggna¢ do goéry korka zbiornika

paliwa, zbiornik paliwa jest zamkniety.

Jesli korek zbiornika paliwa mozna sciggna¢ do

gory, trzeba wykonac¢ nastepujace czynnosci:

> Wtozy¢ korek zbiornika paliwa w dowolne;j
pozycji.

> Wcisna¢ korek zbiornika paliwa i przekrecic go
do oporu w prawo.

> Docisngc korek zbiornika paliwa i przekreci¢ w
lewo na tyle, aby oznaczenia na korku i na
zbiorniku paliwa pokryty sie.

> Sprobowac ponownie zamkng¢ zbiornik
paliwa.

0458-042-5101-A



10 Uruchamianie i wytgczanie silnika

> Jesli nadal nie mozna zamknaé zbiornika
paliwa: nie uzywac¢ przecinarki i skontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem STIHL.
Przecinarka nie znajduje sie w bezpiecznym
stanie technicznym.

10 Uruchamianie i wytgczanie
silnika
10.1  Uruchamianie silnika

0000102006-001

Ol 0

> Wocisng¢ zawor dekompresyjny (2).

> Nacisng¢ reczng pompe paliwowag (1) co naj-
mniej 7 razy.

> Kiedy silnik jest rozgrzany, moze doj$¢ do
powstawania pecherzy w mieszance paliwo-
wej, co powoduje zmniejszenie ilosci paliwa
ttoczonego po nacisnieciu recznej pompki pali-
WOowej.

> » Jesli silnik jest rozgrzany: nacisnaé reczng

pompke paliwowg wiecej niz 7 razy.

0000102007-001

> Postawi¢ przecinarke na rownej powierzchni,
chwyci¢ lewg rekg przedni uchwyt z kciukiem
obejmujgcym uchwyt, docisnaé przecinarke do
ziemi i czubkiem prawej stopy nadepnac¢ tylny
uchwyt.

> Prawa rekg wyciagna¢ powoli ragczke rozrus-
znika do wyczucia oporu.

> Pociggac raczke szybkim i energicznym
ruchem i chowac jg ponownie, az silnik uru-
chomi sig.
Silnik bedzie pracowat na biegu jalowym.

> Jezeli tarcza tngca obraca sie na biegu jato-
wym:
> Wylgczyc¢ silnik.
> Nie uzywac przecinarki i skontaktowac sie z

autoryzowanym dealerem STIHL.

0458-042-5101-A

polski

Przecinarka jest wadliwa.

10.2 Wylaczanie silnika

- N
% d)

> Puscic¢ dzwignig gazu (2).
Silnik zacznie pracowac¢ na niskich obrotach.

> Ustawi¢ przycisk Stop (1) w pozycji STOP lub
0.
Silnik zgasnie.

> Jezeli silnik nie zgasnie: nie uzywac przeci-
narki i skontaktowac sig z autoryzowanym
dealerem STIHL.
Przecinarka jest wadliwa.

> Odczeka¢, az tarcza tngca przestanie sie
obracac.

> Jesli tarcza tngca obraca sie nadal: wytaczy¢
silnik i skontaktowac sig z autoryzowanym

dealerem STIHL.
Przecinarka jest wadliwa.

11 Kontrola przecinarki

11.1  Sprawdzanie elementow obstu
gowych

Blokada dzwigni gazu i dzwignia gazu

> Wylaczy¢ silnik.
/N

!
%\l/'l

\

0000102042-001

\

0000102008-001

> Sproébowaé nacisng¢ dzwignie gazu (2) bez
naciskania blokady dzwigni gazu (1).

> Jesli mozna nacisngé dzwignie gazu (2): nie
uzywac przecinarki i skontaktowac sie z auto-
ryzowanym dealerem STIHL.
Blokada dzwigni gazu (1) jest uszkodzona.

> Wocisnac¢ i przytrzymac blokade dzwigni
gazu (1).

> Nacisng¢ i pusci¢ dzwignie gazu (2).
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> Jesli dzwignia gazu (2) porusza sie z trudem
lub nie powrdci do pozycji wyjsciowej: nie uzy-
wac przecinarki i skontaktowac sie z autoryzo-
wanym dealerem STIHL.
Dzwignia gazu jest uszkodzona.

Wylaczanie silnika

> Uruchomic silnik.

> Ustawi¢ przycisk Stop (3) w pozycji 0.
Silnik zgasnie.

> Jezeli silnik nie zgasnie: monitorowac przeci-
narke i zaczeka¢ na opréznienie zbiornika
paliwa. Nie uzywac przecinarki i skontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem STIHL.
Przecinarka jest wadliwa.

12 Praca przecinarkg
12.1

Trzymanie i prowadzenie prze-
cinarki

0000102041-001

> Przecinarke prowadzi¢ i trzymac lewg reka za
uchwyt przedni i prawg rekg za uchwyt mani-
pulacyjny w taki sposob, aby kciuk lewej reki
obejmowat uchwyt przedni, a kciuk prawej reki
obejmowat uchwyt manipulacyjny.

12.2  Przecinanie plyt
> Zabezpieczy¢ ptyte na podkiadzie o wiasci-
wosciach przeciwposlizgowych.

0000085631-001

> Wytrasowac linig ciecia.

Wzdtuz wyznaczonej linii ciecia nalezy nacig¢
rowek prowadzacy (A).

Pogtebiac¢ fuge rzazu (B), pozostawiajac
zawiase (C).

Oddzieli¢ ptyte (1) na koncowkach rzazu.
Przetamac ptyte (1).

A\

A\

A\

A\
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12 Praca przecinarkg

0000085632001

> W przypadku ciecia po tuku: cig¢ tuk w kilku
krokach roboczych, nie przechylajgc tarczy
tnace;.

12.3  Przecinanie rur, elementow

okragtych i drgzonych
> Zabezpieczy¢ rure, element okragty lub dra-
zony w taki sposéb, aby nie mogty sie prze-
chyli¢, zeslizgna¢ lub odtoczy¢.
» Zwraca¢ uwage na miejsce upadania i ciezar
cietego elementu.
> Wyznaczy¢ lini¢ podziatu, omijajgc zbrojenia,
szczegolnie te, ktore znajdujg sie w kierunku
ciecia.
Ustali¢ kolejnos¢ ciecia.
Wzdtuz wyznaczonej linii ciecia nacig¢ rowek
prowadzacy.
Pogtebiac fuge rzazu wzdtuz rowka prowadza-
cego.
W przypadku korekty kierunku: nie przekrzy-
wiac tarczy tnacej, a zamiast tego przyktadac
ja od nowa. Pozostawi¢ niewielkie mostki,
ktére utrzymajg obcinany element we wtasci-
wej pozycji.
Mostki przetamac¢ po wykonaniu ostatniego
zaplanowanego ciecia.

12.4

Rura betonowa o niewielkiej srednicy zewnetrz-
nej

v

v

v

v

v

Przecinanie rur betonowych

Te procedure nalezy wykonac, jesli Srednica

zewnetrzna rury betonowe;j jest mniejsza od

maksymalnej mozliwej gtebokosci ciecia tarczy

tnacej.

> Zabezpieczy¢ rure betonowg w taki sposéb,
aby nie mogta sie przechyli¢, zeslizgna¢ lub
odtoczyc.

0458-042-5101-A



12 Praca przecinarkg

0000102045-001

> Wykonaé pojedyncze cigcie od géry w dot.
Rura betonowa o duzej $rednicy zewnetrznej

Te procedure nalezy wykonaé, jesli Srednica
zewnetrzna rury betonowej jest wieksza od mak-
symalnej mozliwej gtebokosci ciecia tarczy tna-
cej.

» Zabezpieczy¢ rure betonowg w taki sposoéb,
aby nie mogta sie przechyli¢, zeslizgnac¢ lub
odtoczy¢.

> Ustali¢ i zaznaczy¢ przebieg ciecia.

> Ustali¢ kolejnos$c ciecia.

0000102043-001

> Dolng strone przecig¢ gérnym kwartatem tar-
czy tnacej.

0000102048-001

> Naprzeciwlegta, dolng strone przecig¢ gérnym
kwartatem tarczy tnacej.

0000102047-001

0458-042-5101-A
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> Przecig¢ gorng strone.

0000102046-001

A OSTRZEZENIE

m Jezeli zaznaczony obszar (A, ok. 15% obwodu
rury betonowej) zostanie naciety lub zbyt
wczesnie przeciety, uzytkownik moze stracic¢
kontrole nad przecinarka. Grozi to ciezkimi
obrazeniami uzytkownika nawet ze skutkiem
Smiertelnym oraz szkodami materialnymi.

» Zaznaczony obszar (A) przecina¢ dopiero
po wykonaniu wszystkich cie¢ dolnych i
bocznych.

0000102044-001

> Przecig¢ zaznaczony obszar (A) od gory.

12.5 Wycinanie otworéw w rurach
betonowych
> Zabezpieczy¢ rure betonowg w taki sposéb,
aby nie mogta sie przechyli¢, zeslizgna¢ lub
odtoczyc.

0000085636-001

> Najpierw przecig¢ trudno dostepne obszary.
> Ciecia wykonywa¢ zawsze tak, by nie powo-
dowac zakleszczania sig tarczy tngce;j.

21



polski

0000085637-001

Mozna stosowac kliny (1 i 2) i pozostawia¢

mostki (3 i 4).

> Po wykonaniu wszystkich cie¢: przetamac
mostki (3 i 4).

> Jezeli wycinana cze$¢ pozostanie na miejscu:
nie przecina¢ ponownie i wytamac¢ wycinang
czese.

12.6 Przecinanie grubszego mate-

riatu

0000085630001

» Wyznaczy¢ linie podziatu (A).

Cig¢ wzdtuz linii podziatu (A) w taki sposadb,
aby na kazdy krok roboczy ciecie miato gtebo-
ko$¢ maksymalnie 2 cm.

> Jesli materiat jest gruby: przecina¢ wieloeta-
powo.

Jesli konieczne jest skorygowanie rzazu: od
nowa przytozy¢ tarcze tngca, nie przechylajgc
jej.

12.7

v

v

Praca z diamentowg tarczg

tngcag

Przy pomocy diamentowej tarczy tngcej nalezy

przecina¢ wyfacznie na mokro.

> Do pracujacej tarczy tngcej nalezy doprowa-
dzi¢ minimum 0,6 | wody/min.

12.8 Podigczanie i odtgczanie weza

doptywu wody

Przytgcze wody zastosowane na przecinarce jest
odpowiednie do wszystkich rodzajow zasilania
wodnego.

22

13 Po zakonczeniu pracy

W przypadku ciecia na mokro nalezy podtgczy¢

waz doptywu wody lub cisnieniowy zbiornik

wodny STIHL (wyposazenie dodatkowe).

Spetnione muszg by¢ nastepujgce warunki:

— Srednica weza wody musi wynosié 1/2¢.

— Cisnieniowy zbiornik wodny ma pojemnos$¢
101
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> Nasung¢ ztaczke (1) na kréciec (2).
Bedzie stycha¢ dzwiek zatrzasniecia ztgczki.
> Otworzy¢ zawor odcinajgcy doptyw wody.
> Otworzy¢ zawor odcinajacy (3).
Odtaczanie weza doptywu wody

\@ ~— 1
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> Zamkna¢ zawor odcinajacy (3).

> Zamkna¢ zawor wody.

> Odblokowanie ztaczki: pociggna¢ lub przekre-
ci¢ pierécien (1) i przytrzymac.

> Zdja¢ ztaczke (1) z kroéca (2).

> Uruchomi¢ silnik i utrzymywac go na petnym
gazie przez 3-6 sekund.
Pozostato$¢ wody zostanie wyrzucona.

129 Woébzek prowadzacy

Przecinarki STIHL mogg by¢ montowane na
wozku prowadzgcym STIHL.

Wozek prowadzacy nadaje sie do nastepujgcych
prac:

— Naprawa nawierzchni drogowych

— Naktadanie oznaczenh na nawierzchniach drég
— Nacinanie szczelin dylatacyjnych

13 Po zakonczeniu pracy

13.1  Po zakohiczeniu pracy
> Wylaczy¢ silnik.

0458-042-5101-A



14 Transport

> Odczekac, az tarcza tngca przestanie sie
obracac.

Odczekac na ostygniecie przecinarki.

> Jezeli przecinarka jest wilgotna: osuszyc¢ ja.
Jesli tarcza tngca jest mokra: odwirowac tar-
cze tngcag, uruchamiajac jg na 3-6 sekund

z roboczg predkoscig obrotowa.

> Wyczysci¢ przecinarke.

> Wyczysci¢ tarcze tnaca.

\

\

14 Transport

14.1  Transport przecinarki

> Wyltaczy¢ silnik.

» Odczeka¢, az tarcza tngca przestanie sie
obracac.

» Zdemontowac tarcze tnaca.

> Trzymac przecinarke prawg reka za rure uch-
wytu w taki sposoéb, aby ostona byta skiero-
wana do tytu.

> Jesli przecinarka jest transportowana samo-
chodem: zabezpieczy¢ przecinarke w taki spo-
so6b, aby nie mogta sie przewrdéci¢ lub przesu-
nac.

15 Przechowywanie

156.1  Przechowywanie przecinarki
> Wyltaczy¢ silnik i wymontowac tarcze tnaca.
> Przechowywac przecinarke w taki sposéb, aby
byly spetnione nastepujace warunki:
— Przecinarka jest zabezpieczona przed prze-
wroceniem lub przesunigciem.
— Przecinarka znajduje sie w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.
— Przecinarka jest czysta i sucha.
> Jesli przecinarka jest nieuzywana przez okres
dtuzszy niz 30 dni: zdemontowac tarcze tnaca.

156.2 Przechowywanie tarczy tngcej
> Przechowywac tarcze tngca w sposob spetnia-
jacy ponizsze warunki:
— Tarcza tngca znajduje sie w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.
Tarcza tngca jest czysta i sucha.
Tarcza tngca znajduje sie w zamknietym
pomieszczeniu.
Tarcza tngca znajduje sie w oryginalnym
opakowaniu.
Tarcza tngca znajduje sie w temperaturze
otoczenia od 0°C do +50°C.

16 Czyszczenie

16.1  Czyszczenie przecinarki
> Wylaczy¢ silnik.
> Odczekac¢ na ostygniecie przecinarki.

0458-042-5101-A
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> Odessac wioéry metalowe odpowiednim odku-
rzaczem.
> Wyczysci¢ pedzlem otwory wentylacyjne.

16.2 Czyszczenie Swiecy zaptono-
wej

> Wylgczyc¢ silnik.

> Odczekac¢ na ostygniecie przecinarki.

Wykrecic srube (1).

Zdjac ostone (2).

Zdja¢ wtyczke ze swiecy zaptonowe;j (3).
Jesli obszar wokét $wiecy zaptonowe;j jest
zabrudzony, wyczysci¢ go szmatka.
Wykreci¢ swiece zaptonowa.

Wyczysci¢ Swiece zaptonowg szmatka.
Jesli Swieca zaptonowa ma $lady korozji:
wymieni¢ Swiece.

vyvvYyVvYy
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Wkrecic¢ i dobrze dokreci¢ $wiece zapto-
nowg (4).

Ustawi¢ wtyczke Swiecy zaptonowej (5)

w takiej pozycji, zeby wypustka (6) zréwnata
sie z mocowaniem (7).

Wocisng¢ dobrze wtyczke swiecy zaptono-
wej (5).

> Zatozyc¢ pokrywe (2).

> Wkreci¢ i dokreci¢ $rube (1).

17 Konserwacja
17.1

Terminy konserwacji zalezg od warunkdéw oto-
czenia oraz warunkéw pracy. Firma STIHL
zaleca nastepujace terminy konserwacji:

v

v

Terminy konserwacji

Filtr powietrza
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> W razie potrzeby zleci¢ wymiane filtra powie-
trza dealerowi STIHL.

Co 100 godzin pracy
> Wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Co 150 godzin pracy
> Zleci¢ sprawdzenie sprzegta autoryzowanemu
dystrybutorowi STIHL.

Co miesigc

> Wyczysci¢ zbiornik paliwa w serwisie autory-
zowanego dealera STIHL.

> Wyczysci¢ gtowice ssacg w zbiorniku paliwa w
serwisie autoryzowanego dealera STIHL.

Co roku
> Wymieni¢ gtowice ssacq w zbiorniku paliwa w
serwisie autoryzowanego dealera STIHL.

19 Rozwigzywanie probleméw

19.1  Usuwanie usterek przecinarki

18 Naprawa

17.2 Konserwagcja i naprawa przeci-

narki oraz tarczy tngcej

Uzytkownik nie moze samodzielnie konserwo-

wac i naprawia¢ przecinarki oraz tarczy tngce;j.

> Jesli przecinarka lub tarcza tngca wymagaja
przegladu lub sa uszkodzone, skontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem STIHL.

18 Naprawa
18.1  Naprawa przecinarki

Nie wolno dokonywa¢ samodzielnych napraw

przecinarki.

> W przypadku uszkodzenia przecinarki: nie
korzystac z przecinarki i skontaktowac sie z
dealerem STIHL.

Wiekszos$¢ usterek ma te same przyczyny.
> Podja¢ nastepujace dziatania:
> Wyczyscic lub wymieni¢ $wiece zaptonowa.

> Jesli usterka nie ustgpi: wykona¢ dziatania z ponizszej tabeli.

Usterka Przyczyna

Sposéb usunigcia

Nie mozna uruchomic [Brak wystarczajacej
silnika. ilosci paliwa w zbior-
niku.

> Przygotowaé mieszanke paliwowg i zatankowac¢ prze-
cinarke.

wowa nie zostata
wystarczajgco czesto
wcidnieta.

Reczna pompka pali- [> Wcisng¢ reczng pompke paliwowa.

W trakcie pracy

Przecinarka jest uzy- (> Poprosic¢ o wyttumaczenie i pocwiczy¢ prawidtowe

sie nieprawidtowo lub |jest wystarczajgco
nieregularnie. naprezony.

wydobywa sie dym  |wana nieprawidtowo. uzywanie.
lub czu¢ spalenizne.
Przecinarka obraca [Pasek klinowy nie > Skorygowac¢ naprezenie paska klinowego.

rozdarty.

Pasek klinowy jest > Wymieni¢ pasek klinowy.

zbyt mocno lub nie-
prawidtowo dokre-
cona.

Tarcza tnaca jest > Prawidtowo dokreci¢ tarcze tnaca.

19.2 Korygowanie napiecia paska

klinowego
> Wyltaczy¢ silnik.

24
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20 Dane techniczne

> Odkreci¢ nakretki (1).
Pasek klinowy jest napinany sitg sprezyny.
> Dokreci¢ nakretki.

19.3 Wymiana paska klinowego
> Wyltaczy¢ silnik.

0000102014-001

> Obroci¢ nakretke mocujacy (1) o 1/4 obrotu
przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek
zegara, az strzatka nakretki wskaze 0.
Nakretka mocujgca (1) jest zwolniona.

> Obracac¢ nakretki (2) przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara tak dtugo, az mozna
bedzie zdjg¢ ostone pasa (3) oraz pasek kli-
nowy z przedniego kota pasowego.

> Zdjac ostone.

Wyja¢ waz (4) z prowadnicy w pokrywie urza-

dzenia rozruchowego (6).

> Wykreci¢ sruby (5).

> Zdja¢ pokrywe urzadzenia rozruchowego (6).

> Zdjgc¢ pasek klinowy (7).

v
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> Zatozyc¢ pasek klinowy (7) na element przyta-
czeniowy i koto pasowe (8).

> Zamontowa¢ pokrywe urzadzenia rozrucho-
wego (6) i zatozy¢ ,wspornik z ostong” na ele-
ment przytaczeniowy.

> Zatozyc¢ pasek klinowy (7) na koto pasowe (9).

> Zatozyc¢ ostone paska (3).

> Wyréwnac wspornik i ostone pasa w taki spo-
sob, aby trzpienie i nakretki zréwnaty sie.

> Nakreci¢ nakretki (2) na trzpienie.

> Wiozy¢ waz (4) do prowadnicy w pokrywie
urzadzenia rozruchowego.

> Patrz: napinanie paska klinowego.

0458-042-5101-A
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20 Dane techniczne
20.1 Przecinarka STIHL TS 710.0i

Pojemnos¢ skokowa: 91,6 cm?

— Moc wg ISO 7293: 5,2 kW (7 KM)

— Predkos¢ obrotowa na biegu jatowym wg
ISO 11681: 2600 * 50 obr./min

— Dozwolone $wiece zaptonowe: NGK CMR6H,
ZK 10 C firmy STIHL

— Szczelina iskrowa $wiecy zaptonowej: 0,6 mm

— Masa z pustym zbiornikiem paliwa, bez tarczy
tnacej: 12,3 kg

— Maksymalna pojemnos$¢ zbiornika paliwa:
1250 cm?® (1,25 1)

20.2 Przecinarka STIHL TS 910.0i

— Pojemnos¢ skokowa: 102,1 cm?

— Moc wg ISO 7293: 6,2 kW (8,5 KM)

Predkos¢ obrotowa na biegu jatowym wg

1ISO 11681: 2600 * 50 obr./min

Dozwolone swiece zaptonowe: NGK CMR6H,

ZK 10 C firmy STIHL

Szczelina iskrowa Swiecy zaptonowej: 0,6 mm

— Masa z pustym zbiornikiem paliwa, bez tarczy
tnacej: 12,9 kg

— Maksymalna pojemnosc zbiornika paliwa:
1250 cm?® (1,25 1)

20.3

TS 710.0i

— Poziom ci$nienia akustycznego L ey mierzo-
nego wg ISO 19432-1: 105 dB(A). Wartos¢ K
poziomu ci$nienia akustycznego wynosi
2 dB(A).

— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
ISO 19432-1: 117 dB(A). Warto$¢ K poziomu
mocy akustycznej wynosi 2 dB(A).

— Wartos¢ drgan ap ¢q mierzona wg ISO
19432-1:

— Uchwyt manipulacyjny: 3,9 m/s2 Warto$é K
warto$ci wibracji wynosi 2 m/s2.

— Przedni uchwyt: 4,4 m/s?. Warto$¢ K war-
tosci wibracji wynosi 2 m/s2.

TS 910.0i

— Poziom cisnienia akustycznego L ey mierzo-
nego wg ISO 19432-1: 108 dB(A). Wartos¢ K
poziomu ci$nienia akustycznego wynosi
2 dB(A).

— Poziom mocy akustycznej L, mierzonej wg
I1ISO 19432-1: 118 dB(A). Warto$¢ K poziomu
mocy akustycznej wynosi 2 dB(A).

— Wartos¢ drgan ap, ¢q mierzona wg 1ISO
19432-1:

Poziomy hatasu i wibracji
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— Uchwyt manipulacyjny: 4,4 m/s2. Warto$¢ K
warto$ci wibracji wynosi 2 m/s2.

— Przedni uchwyt: 5,9 m/s?. Warto$¢ K war-
tosci wibracji wynosi 2 m/s2.

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami podano na stronie:
www.stihl.com/vib.

204 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajdujg sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

20.5 Warto$é emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie
www.stihl.com/co2 w danych technicznych pro-
duktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggéw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposob opisany w niniejszej instrukgji
obstugi zapewnig spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utratg homologaciji.

21 Tarcze do przecinarki

211 Tarcze tngce do STIHL
TS 710.0i, TS 910.0i

Podana maksymalna dopuszczalna eksploata-
cyjna predko$¢ obrotowa tarczy tngcej musi by¢
wieksza lub réwna maksymalnej predkosci obro-
towej wrzeciona zastosowanej przecinarki.

TS 710.0i

— Maksymalna predkos¢ obrotowa wrzeciona:
5110 obr./min

— Srednica zewnetrzna: 350 mm

— Maksymalna grubosé: 4,5 mm

— Srednica otworu lub $rednica wrzeciona:
20,0 mm

— Moment dokrecania: 30,0 Nm

26

21 Tarcze do przecinarki

Tarcze tngce z zywicy syntetycznej

— Minimalna $rednica zewnetrzna tarcz docisko-
wych: 103 mm

— Maksymalna gtebokosé¢ ciecia: 125 mm

Diamentowe tarcze tngce

— Minimalna $rednica zewnetrzna tarcz docisko-
wych: 103 mm

— Maksymalna gtebokosé¢ ciecia: 125 mm

— Wymagana ilo$¢ wody: 0,6 I/min

TS 910.0i

— Maksymalna predko$c obrotowa wrzeciona:
3970 obr./min

— Srednica zewnetrzna: 400 mm

— Maksymalna grubos$é: 4,5 mm

— Srednica otworu lub $rednica wrzeciona:
20,0 mm

— Moment dokrecania: 30,0 Nm

Tarcze tnace z zywicy syntetycznej

— Minimalna $rednica zewnetrzna tarcz docisko-
wych: 103 mm

— Maksymalna gtebokos¢ ciecia: 145 mm

Diamentowe tarcze tngce

— Minimalna $rednica zewnetrzna tarcz docisko-
wych: 103 mm

— Maksymalna gtebokos¢ ciecia: 145 mm

— Wymagana ilos¢ wody: 0,6 I/min

21.2 Tarcze tnace z zywicy synte-
tycznej

0000085638-001

Tarcze tngce STIHL z zywicy syntetycznej
nadajg sie, zaleznie od wykonania, do przeci-
nania nastepujacych materiatow:

— Kamien

— Porowate rury zeliwne

— Stal

— Stal nierdzewna

Tarcze tngce STIHL z zywicy syntetycznej nie
nadajg sie do przecinania szyn kolejowych.
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http://www.stihl.com/vib
https://www.stihl.com/reach

22 Czesci zamienne i akcesoria

21.3 Diamentowe tarcze tnace

0000085639-001

Przy pomocy diamentowych tarcz tngcych

mozna cig¢ na mokro.

Diamentowe tarcze tngce STIHL nadajg sie,

zaleznie od wykonania, do przecinania naste-

pujacych materiatow:

— Asfalt

— Beton

— Kamien (kamien twardy)

— Beton $cierny

— Beton swiezy

— Cegly gliniane

— Rury kamionkowe

— Prowadzace wode rury z tworzywa sztucz-
nego PP, PE lub PVC (tarcza tngca D-G80)

Diamentowe tarcze tngce STIHL mozna rozro-

znia¢ na podstawie kombinacji maksymalnie

czterech liter i cyfr:

— Litery okreslajg podstawowy zakres zasto-
sowania diamentowej tarczy tnacej.

— Liczby okreslajg klase wytrzymatosci dia-
mentowej tarczy tnace;j.

22 Czesci zamienne i akceso-
ria
221 Czesci zamienne i akcesoria

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&), czesci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie ocenic¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriéw innych producentéw i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.

0458-042-5101-A
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23 Utylizacja
23.1 Utylizacja przecinarki

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ Srodowisko.
> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami oddac¢ do wtasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.
> Nie utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

24 Deklaracja zgodnosci UE

241 Przecinarka STIHL TS 710.0i,
910.0i

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wlasng odpowiedzialnos¢, ze
— Urzadzenie: przecinarka

— Producent: STIHL

— Typ: TS 710.0i, oznaczenie serii: TB01

— — Pojemnos¢ skokowa: 91,6 cm®

Typ: TS 910.0i, oznaczenie serii: TB01

— — Pojemnos¢ skokowa: 102,1 cm?

spetnia odnosne przepisy dyrektywy
2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE

i 2000/14/WE oraz zostato skonstruowane

i wyprodukowane zgodnie z normami

EN ISO 19432, EN 55012, EN 61000 w wersji
obowigzujacej w dniu produkgji

Przy ustalaniu odpowiadajgcych wynikom pomia-
réow oraz gwarantowanego poziomu mocy akus-
tycznej zastosowano procedure przewidziang
przez dyrektywe 2000/14/WE, zatgcznik V,
z uwzglednieniem wymagan okreslonych w nor-
mie ISO 3744.
TS 710.0i
— Zmierzony poziom mocy akustycznej:
117 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej:
119 dB(A)
TS 910.0i
— Zmierzony poziom mocy akustycznej:
118 dB(A)
— Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 120
dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w dziale certyfikacji produktéw firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.
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Rok produkcji oraz numer seryjny sg podane na
przecinarce.

Waiblingen, 01.03.2024

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

O

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Deklaracja zgodnosci
UKCA

Przecinarka STIHL TS 710.0i,
TS 910.0i

251

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wilasng odpowiedzialnos$é, ze
— Urzgdzenie: przecinarka

— Producent: STIHL

— Typ: TS 710.0i, oznaczenie serii: TBO1

— — Pojemnos¢ skokowa: 91,6 cm?

— Typ: TS 910.0i, oznaczenie serii: TBO1

— — Pojemnos¢ skokowa: 102,1 cm?®

spetnia odno$ne wymagania brytyjskich rozpo-
rzadzen The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 i Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 oraz zostato
skonstruowane i wyprodukowane zgodnie z nor-
mami EN ISO 19432, EN 55012, EN 61000-6-1
w wersjach obowigzujgcych w dniu produkcji
Do ustalenia zmierzonego i gwarantowanego
poziomu mocy akustycznej zastosowano poste-
powanie przewidziane przez brytyjskie rozporzg-
dzenie Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 8, z uwzglednieniem normy ISO 9207.
TS 710.0i
— Zmierzony poziom mocy akustycznej:

117 dB(A)

28
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— Gwarantowany poziom mocy akustycznej:
119 dB(A)

TS 910.0i

— Zmierzony poziom mocy akustycznej:
118 dB(A)

— Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 120
dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w firmie ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkcji oraz numer seryjny sg podane na
przecinarce.

Waiblingen, 01.03.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

O

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 Adresy
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